~ INFORMACJE DOTYCZACE ORZECZEN NIEPUBLIKOWANYCH

W Zbiér Orzeczen

Wyrok Sadu (czwarta izba) z dnia 16 wrze$nia 2013 r. — Villeroy & Boch Austria i in. przeciwko
Komisji

(sprawy polaczone T-373/10, T-374/10, T-382/10 i T-402/10)

Konkurencja — Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki — Belgijski, niemiecki, francuski, wloski,
niderlandzki i austriacki rynek instalacji sanitarnych do tazienek — Decyzja stwierdzajaca naruszenie
art. 101 TFUE i art. 53 porozumienia EOG — Koordynacja podwyzek cen i wymiana majacych
szczegblne znaczenie informacji handlowych — Jednolite naruszenie — Mozliwo$¢ przypisania
zachowania noszacego znamiona naruszenia — Dow6d — Grzywny — Wytyczne w sprawie obliczania
kwoty grzywien z 2006 r. — Brak mocy wstecznej — Rozsadny termin

1. Konmkurencja — Grzywny — Kwota — Ustalenie — Uprawnienia dyskrecjonalne Komisji —
Kontrola sgdowa — Nieograniczone prawo orzekania sgdu Unii — Zakres — Granice —
Poszanowanie ogolnych zasad prawa (art. 261 TFUE, 263 TFUE; rozporzgdzenie Rady nr 1/2003,
art. 31) (por. pkt 26, 397, 398)

2. Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki — Porozumienia i uzgodnione praktyki stanowigce
jednolite naruszenie — Pojecie — Kartel catosciowy — Kryteria — Jednolity cel (art. 101
ust. 1 TFUE) (por. pkt 32-35, 61, 65)

3. Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki — Porozumienia i uzgodnione praktyki stanowigce
jednolite naruszenie — Pojecie — Zakwalifikowanie jako jednolitego naruszenia —
Swobodne uznanie przystugujgce Komisji — Naruszenie zasady ustawowej okreslonosci czynéw
zabronionych i kar — Brak (art. 101 ust. 1 TFUE; Karta praw podstawowych Unii Europejskiej,
art. 49 ust. 1) (por. pkt 40-43)

4.  Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki — Zakaz — Naruszenia — Porozumienia i uzgodnione
praktyki stanowigce jednolite naruszenie — Przypisanie odpowiedzialnosci przedsiebiorstwu
zZ uwagi na uczestnictwo w naruszeniu rozpatrywanym jako catos¢ — Przestanki (art. 101
ust. 1 TFUE) (por. pkt 46—48, 54, 64, 242)

5. Konkurencja — Postepowanie administracyjne — Decyzja Komisji stwierdzajgca naruszenie —
Obowigzek okreslenia rynku wiasciwego — Zakres (art. 101 ust. 1 TFUE) (por. pkt 53, 56-58, 76)
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Konkurencja — Normy Unii — Naruszenia — Przypisanie — Spétka dominujgca i spotki zalezne —
Jednostka gospodarcza — Kryteria oceny — Domniemanie decydujacego wplywu wywieranego na
spotki zaleine przez spotke dominujgcg posiadajacag 100% ich kapitatu (art. 101 TFUE,
102 TFUE) (por. pkt 97, 155, 156, 164)

Konkurencja — Postgpowanie administracyjne — Decyzja Komisji stwierdzajgca naruszenie —
Srodek dowodowy — Postuzenie si¢ zbiorem poszlak — Wymagana moc dowodowa poszczegélnych
poszlak (art. 101 ust. 1 TFUE; rozporzgdzenie Rady nr 1/2003, art. 2) (por. pkt 104, 113-115, 257,
264, 275, 289)

Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki — Uzgodniona praktyka — Pojecie — Koordynacja
i wspolpraca niezgodna z obowigzkiem okreslenia przez kazde przedsiebiorstwo w sposob
autonomiczny jego zachowania na rynku — Wymiana informacji miedzy konkurentami — Cel lub
skutek antykonkurencyjny — Dommniemanie — Przestanki (art. 101 ust. 1 TFUE) (por. pkt 121, 123,
145, 148, 149, 248, 261)

Prawo Unii Europejskiej — Zasady ogolne prawa — Pewnos¢ prawa — Legalno$c¢ kar — Zakres
(Karta praw podstawowych Unii Europejskiej, art. 49 ust. 1) (por. pkt 157)

Prawo Unii Europejskiej — Zasady — Prawa podstawowe — Domniemanie niewinnosci —
Procedura z zakresu konkurencji — Stosowanie (art. 6 ust. 2 TUE, art. 101 ust. 1 TFUE; Karta
praw podstawowych Unii Europejskiej, art. 47, art. 48 ust. 1) (por. pkt 158)

Konkurencja — Postgpowanie administracyjne — Uprawnienia Komisji — Stwierdzenie naruszenia,
ktore juz ustato — Uzasadniony interes w dokonaniu stwierdzenia — Znaczenie dla zrozumienia
Sfunkcjonowania kartelu jako catosci (art. 101 ust. 1 TFUE; rozporzadzenie Rady nr 1/2003, art. 7
ust. 1) (por. pkt 302-304)

Konkurencja — Grzywny — Odpowiedzialnos¢ solidarna za zaplate — Przestanki —
Jednostka gospodarcza — Naruszenie zasady ne bis in idem i zasady legalnosci — Brak
(rozporzgdzenie Rady nr 1/2003, art. 23 ust. 2) (por. pkt 324-329, 332, 333)

Konkurencja — Postepowanie administracyjne — Obowigzki Komisji — Dochowanie rozsgdnego
terminu — Kryteria oceny — Naruszenie — Konsekwencje (art. 101 ust. 1 TFUE; Karta praw
podstawowych Unii Europejskiej, art. 41 ust. 1; rozporzgdzenie Rady nr 1/2003) (por. pkt 347-352)

Prawo Unii Europejskiej — Zasady — Niedzialanie wstecz przepisow karnych —
Zakres stosowania — Grzywny nakiadane za naruszenie regut konkurencji — Zaliczenie —
Ewentualne naruszenie tej zasady poprzez zastosowanie do naruszenia, kidre miato miejsce przed
wejsciem w zycie wytycznych w sprawie metody ustalania grzywien — Przewidywalny charakter
zmian wprowadzonych wytycznymi — Brak naruszemia (art. 101 ust. 1 TFUE; Karta praw
podstawowych Unii Europejskiej, art. 49; rozporzgdzenie Rady nr 1/2003, art. 23 ust. 2, 3;
komunikaty Komisji: 98/C 9/03; 2006/C 210/02) (por. pkt 371-376)
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15. Konkurencja — Grzywny — Kwota — Ustalenie — Metoda obliczania zdefiniowana przez wydane

16.

przez Komisje wytyczne — Obliczanie kwoty podstawowej grzywny — Uwzglednienie cech
naruszenia traktowanego catosciowo (art. 101 ust. 1 TFUE; rozporzgdzenie Rady nr 1/2003,
art. 23 ust. 2; komunikat Komisji 2006/C 210/02, pkt 19-25) (por. pkt 381-384)

Konkurencja — Grzywny — Kwota — Ustalenie — Kwota maksymalna — Obliczanie —
Rozroznienie miedzy kwotg ostateczng a kwotg posrednig grzywny —  Konsekwencje
(rozporzgdzenie Rady nr 1/2003, art. 23 ust. 2 akapit drugi) (por. pkt 388—393)

Przedmiot

Tytulem gléwnym zadanie stwierdzenia niewaznosci decyzji Komisji C(2010) 4185 wersja ostateczna
z dnia 23 czerwca 2010 r. dotyczacej postepowania przewidzianego w art. 101 TFUE oraz art. 53
porozumienia EOG (sprawa COMP/39092 — Instalacje sanitarne do lazienek) w zakresie, w jakim
dotyczy ona skarzacych, a takze — tytulem ewentualnym — Zadanie obnizenia kwoty grzywny nalozonej
na skarzace

Sentencja

1) W sprawach T-373/10, T-382/10 i T-402/10 skargi zostaja oddalone.

2) W sprawie T-374/10 stwierdza si¢ niewazno$¢ art. 1 ust. 7 decyzji Komisji C(2010) 4185 wersja
ostateczna z dnia 23 czerwca 2010 r. dotyczacej postepowania przewidzianego w art. 101 TFUE
oraz art. 53 porozumienia EOG (sprawa COMP/39092 - Instalacje sanitarne do lazienek)
w zakresie, w jakim stwierdzono w niej, ze spétka Villeroy & Boch AG uczestniczyla w kartelu
w sektorze instalacji sanitarnych do lazienek w Belgii, w Niemczech, we Francji, we Wtoszech,
w Niderlandach i w Austrii przed dniem 12 pazdziernika 1994 r.

3) W sprawie T-374/10 skarga zostaje oddalona w pozostalym zakresie.

4) Villeroy & Boch Austria GmbH, Villeroy et Boch SAS i Villeroy & Boch — Belgium pokrywaja
wlasne koszty, a takze koszty poniesione przez Komisje Europejska w sprawach T-373/10,
T-382/10 i T-402/10.

5) Villeroy & Boch AG pokrywa siedem ésmych wlasnych kosztéw oraz siedem ésmych kosztéow
poniesionych przez Komisje w sprawie T-374/10.

6) Komisja pokrywa jedna 6sma wilasnych kosztéow oraz jedna 6sma kosztéw poniesionych przez

Villeroy & Boch AG w sprawie T-374/10.
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